PARTNER RELOADING KIT 2

The Partner Reloading Kit-2 is ideal for the handloader just wanting to dip their
toes into handloading without breaking the bank. Reloader Special - 5 Press
1,500 grain digital pocket scale Speer #15 manual Accessory Handle two with
primer pocket brushes and case neck brushes Powder Funnel, fold-up hex key
set, deburring tool, case loading block and case slick spray lube, primer tray

Attributes

Name: PARTNER RELOADING KIT 2
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100044709

Mfr. No.: 87472

Delivery weight: 4.717kg

Shipping height: 159mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 305mm

e UPC: 604544658071

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PARTNER RELOADING
KIT 2

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PARTNER RELOADING KIT 2 von RCBS! Dieses Set ist ideal fir Einsteiger
im Handladen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile in gutem Zustand sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Schutzkleidung: Tragen Sie immer geeignete Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Beluftung: Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu
vermeiden.

Chemikalien: Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Pulver und anderen Chemikalien vorsichtig
sind. Lesen Sie die Sicherheitsdatenblatter (SDB) der verwendeten Materialien.

Lagerung: Lagern Sie das Kit und die Materialien an einem kahlen, trockenen Ort, fern von Feuer und
Hitzequellen.

Werkzeuge: Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Werkzeuge und Zubehérteile. Verwenden Sie
keine beschadigten Werkzeuge.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
o Lesen Sie das Handbuch fur spezifische Anweisungen zu jedem Teil.

Installation der Presse:

o Montieren Sie die Presse gemaR den Anweisungen im Handbuch.
o Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher befestigt ist.

Verwendung der digitalen Taschenwaage:

o Kalibrieren Sie die Waage vor der Benutzung.
o Verwenden Sie die Waage nur auf einer stabilen, ebenen Flache.

Laden von Hiilsen:

o Verwenden Sie die mitgelieferten Werkzeuge, um die Hiilsen zu bearbeiten.
o Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Menge Pulver verwenden.



5. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie alle Teile nach dem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Verpackungen und Abfalle gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Achten Sie darauf, geféhrliche Materialien sicher zu entsorgen.

¢ Informieren Sie sich Uber die richtige Entsorgung von Chemikalien und anderen gefahrlichen Stoffen in
Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Partner Reloading Kit 2 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Partner Reloading Kit 2 by RCBS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your reloading kit. Please read this manual thoroughly before using the product to avoid
any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the reloading kit in a wellventilated area.

Keep the kit out of reach of children and pets.

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling components.
Store all components in a secure location, away from heat and moisture.

Regularly inspect the equipment for wear and damage before use.

Follow local laws and regulations regarding reloading practices.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with all components of the kit before starting.

Do not exceed the maximum load specifications for any component.

Use only recommended powders and primers as specified in the Speer #15 manual.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

If you notice any unusual behavior or sounds from the equipment, stop using it immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary components and tools included in the kit.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Setting Up the Press:

o Place the reloading press on a stable, flat surface.
o Secure the press using the provided bolts if necessary.

3. Using the Digital Pocket Scale:

o Turn on the scale and allow it to calibrate.
o Place the powder on the scale to measure the correct amount.

4. Priming Cases:

o Use the accessory handle with primer pocket brushes to clean the primer pockets.
o Insert primers carefully, ensuring they are seated properly.

5. Loading Powder and Bullets:

o Use the powder funnel to pour the correct amount of powder into the case.
o Seat bullets using the press, following the guidance in the manual.

6. Final Checks:



o Inspect each loaded cartridge for consistency and safety.
o Store completed cartridges in a secure, labeled container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety concerns regarding the Partner Reloading Kit 2, please reach out to the appropriate
EUbased contact point provided with your product.

Please ensure that you follow these safety instructions to promote a safe and successful reloading experience.
Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Reloader
Partenaire2

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Reloader Partenaire2 de RCBS. Ce document a pour but de te

fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité. Il est important de suivre ces
instructions afin d'éviter tout risque d'accident ou de blessure.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé selon les instructions fournies.

Garde le Kit de Reloader hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le matériel de reloading sans surveillance pendant son utilisation.

Utilise le Kit de Reloader dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de gaz nocifs.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de la poudre:

o Ne jamais fumer ou utiliser des flammes nues a proximité de la poudre.
o Range la poudre dans un endroit frais, sec et éloigné de toute source de chaleur.

¢ Utilisation de la presse:

o Assuretoi que la presse est correctement fixée et stable avant de I'utiliser.
o Ne force jamais la presse audela de ses limites de capacité.

e Balance numérique:

o Calibre la balance avant chaque utilisation pour garantir des mesures précises.
o Evite d'utiliser la balance dans des conditions humides.

¢ Outils et accessoires:

o Utilise chaque outil uniqguement pour son usage prévu.
o Vérifie régulierement les brosses et les outils pour t'assurer qu'ils ne sont pas usés ou
endommagés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Presse:

o Choisis une surface de travail stable et plane.
o Fixe la presse a l'aide des vis fournies pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.

2. Préparation de la Poudre:

o Quvre le couvercle de I'entonnoir a poudre et remplisle avec la quantité appropriée de poudre.
o Utilise la balance numérique pour mesurer la poudre avec précision.



3. Chargement des Douilles:

o Place une douille vide dans la presse.
o Suis les instructions du manuel Speer #15 pour le reloading.

4. Utilisation des Outils:

o Utilise la poignée d'accessoire pour changer les brosses selon tes besoins.
o Applique le lubrifiant en spray sur les douilles avant de les charger pour faciliter le processus.

5. Nettoyage et Entretien:

o Nettoie tous les outils et accessoires apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le Kit de Reloader dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Dépot

¢ Ne jette pas les résidus de poudre ou de douilles dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour le dépdt des matériaux dangereux.

» Contacte les centres de recyclage ou de déchets dangereux pour te débarrasser des matériaux de
reloading usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
de RCBS ou a contacter leur service client. lls sont la pour t'aider et répondre a tes préoccupations.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton Kit de Reloader
Partenaire2 en toute sécurité. N'oublie pas que ta sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'outils de
reloading.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Ricarica Partner2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Ricarica Partner2 della RCBS. Questo kit & progettato per i ricaricatori che
desiderano iniziare a ricaricare in modo sicuro ed efficace. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e per prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano materiali di ricarica.
¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il kit se si € sotto I'influenza di sostanze che compromettono il giudizio.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Ingestione: Tenere tutti i materiali di ricarica lontani dalla bocca e dagli occhi.

Rischi di Infiammabilita: Conservare le polveri e i materiali in un luogo fresco e asciutto, lontano da
fonti di calore.

Rischi di Lesioni: Utilizzare gli strumenti con cautela per evitare tagli o lesioni.

Rischi Elettrici: Non utilizzare strumenti elettrici in ambienti umidi o bagnati.

Rischi di Esplosione: Non sovraccaricare i materiali e seguire sempre le dosi raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e organizzata.
o Verificare che tutti gli strumenti e i materiali siano a portata di mano.

N

. Assemblaggio del Kit:

o Sequire le istruzioni nel manuale Speer #15 per assemblare correttamente il kit.
o Assicurarsi che la pressa e gli altri strumenti siano fissati saldamente e in modo sicuro.

3. Utilizzo della Pressa:

o Posizionare il bossolo correttamente nella pressa.
o Applicare una pressione uniforme e controllata durante il processo di ricarica.

4, Pesatura della Polvere:

o Utilizzare la bilancia digitale portatile per pesare con precisione la polvere.
o Non superare le quantita raccomandate.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Pulire gli strumenti dopo ogni utilizzo per mantenere I'efficienza e la sicurezza.



o Controllare regolarmente I'usura degli attrezzi e sostituirli se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i materiali di ricarica e gli imballaggi secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
¢ Contattare il proprio comune per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare direttamente il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile utilizzare il Kit di Ricarica Partner2 in modo sicuro e
responsabile. La sicurezza & una priorita assoluta e la corretta manipolazione dei materiali di ricarica e
fondamentale per prevenire incidenti.



Bruksanvisning for PARTNER RELOADING KIT 2

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av PARTNER RELOADING KIT 2 fra RCBS. Dette settet er designet for handladeren som
gnsker a starte med handlading uten a overskride budsjettet. For a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller at alle deler er til stede og fungerer som de skal.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Var oppmerksom pa omgivelsene dine. Bruk produktet i et godt ventilert omrade, borte fra brennbare
materialer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer pad EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller for & beskytte gynene mot stgv og partikler.

Bruk hansker for a beskytte hendene mot kjemikalier og skarpe kanter.

¢ Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.
Sgrg for at du har god belysning nar du bruker produktet.

Unnga a overbelaste produktet. Fglg anbefalte spesifikasjoner for vekter og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av utstyr:

o Plasser presse pa en stabil og niva overflate.
o Fest pressen med de medfalgende boltene for a sikre at den er stabil under bruk.

2. Bruk av digital lommevekt:

o Sl pa vekten og plasser den pa en flat overflate.
o Kalibrer vekten i henhold til produsentens instruksjoner far bruk.

3. Handtering av komponenter:

o Bruk tilbehgrshandtakene til & handtere primerlommebgrster og hylsehalserbgrster.
o Veer forsiktig nar du bruker avgradingsverktgyet for & unnga kuttskader.

4. Lading av hylser:

o Fglg instruksjonene i Speer #15 manualen for korrekt lading av hylser.
o Sgrg for a bruke riktig type og mengde krutt for de spesifikke hylsene.

5. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr utstyret etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester av krutt og smuss.
o Oppbevar utstyret pa et tart sted for 3 forhindre rust og skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kast ubrukte eller utgatte materialer i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at alle kjemikalier og farlige stoffer er forsvarlig merket og oppbevart.
e Returner defekte eller usikre produkter til forhandleren for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer om sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv handladingopplevelse med PARTNER
RELOADING KIT 2. Takk for at du valgte vart produkt!



PARTNER RELOADING KIT 2 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PARTNER RELOADING KIT 2 sarjan. Tama kasilataussarja on suunniteltu auttamaan sinua
lataamisprosessissa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet varmistaaksesi turvallisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.
Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta alkoholin ja huumeiden kayttda ennen lataamista.

Al3 koskaan jata latauslaitteita valvomatta kaytoén aikana.
Pida kaikki tarvikkeet ja kemikaalit lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Tarkista laitteet ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.
¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja tarvikkeita.

Al3 ylita suositeltuja latausmaaria.

Varo rajahtavia aineita ja sailyta ne asianmukaisesti.

Jos huomaat vuotoja tai muita ongelmia, lopeta heti kaytto ja tarkista laitteet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta puristin tukevasti tyopdydalle.
o Kiinnita kaikki tarvittavat osat ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta puristin on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Lue ja ymmarra Speer #15 kasikirja ennen lataamisen aloittamista.

Mittaa jauhe tarkasti jauhekuppia kayttaen.

Lataa patruunat yksi kerrallaan.

Kayta tarvikekahvaa kahdelle primereiden kasittelyyn.

Puhdista primereiden puhdistusharjat kdyton jalkeen ja sailytd ne kuivassa paikassa.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Havitsoohjeet
o Kaikki kaytetyt ja vanhentuneet tarvikkeet on havitettdva paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al4 heitd kemikaaleja tai rajahtavia aineita tavallisiin roskikseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla



on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomautuksia

e Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi laitteeseen tai sen
osiin.
¢ [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta noudatat naita ohjeita. Turvallinen lataaminen on avain onnistuneeseen kokemukseen!



Sakerhetsinstruktioner for PARTNER RELOADING
KIT 2

Introduktion

Tack for att du valt PARTNER RELOADING KIT 2 fran RCBS. Denna handladdningskit ar designad for att
underlatta saker och effektiv handladdning av ammunition. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du bérjar anvanda produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap och brannbara material.

e Forvara alla komponenter pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand alltid [damplig personlig skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla verktyg och tillbeh6r ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér handladdning.

Ladda aldrig ammunition i narheten av 6ppen eld eller gnistor.

Félj noggrant instruktionerna for laddning och anvandning av varje komponent i kittet.

Var medveten om och respektera lokala lagar och forordningar gallande handladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan:

o Se till att du har en ren och stabil arbetsyta.
o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kittet.

2. Installation av pressen:

o Fast pressen pa arbetsytan med hjélp av de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att pressen ar stabil och att den ar korrekt installerad.

3. Anvéandning av digital fickvag:
o Stall in fickvdgen pa en plan yta.
o Kalibrera vagen enligt tillverkarens instruktioner innan anvandning.
o Mat alltid pulvret noggrant for att sakerstalla korrekta laddningar.

4. Laddning av hylsor:

o Anvand hylsladdningsblock fér att organisera hylsorna.
o F6lj noggrant anvisningarna i manualen for att ladda hylsorna korrekt.
o Kontrollera varje hylsa for skador innan laddning.

5. Rengoéring och underhall:

o Rengor alla verktyg och komponenter efter anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshantering

e Avfall som uppstar fran handladdningen, inklusive tomma hylsor och oanvanda komponenter, ska
hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Kasta aldrig farligt avfall i det vanliga hushallsavfallet.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor om produkten eller sékerhetsprotokoll, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av PARTNER
RELOADING KIT 2. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
PARTNER RELOADING KIT 2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro prebijeni Partner Reloading Kit2 od spole¢nosti RCBS. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil ru¢ni prebijeni ndbojl pro zacatecniky i zkusené uzivatele. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si preCtéte vSechny pokyny a varovani v tomto manudlu.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

¢ Prebijeni provadéjte v dobre vétraném prostoru.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi praci s prebijecimi nastroji a materialy.
Pri pouziti elektrickych zarizeni dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny soucasti soupravy, zda nejsou poSkozené nebo chybéjici.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a manipulaci s munici.

Nikdy nepouzivejte neznamé nebo neovérené komponenty a materialy.

Pfi praci s prachovymi materidly budte opatrni, aby nedoslo k jejich vdechnuti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, Ze je pracovni stll stabilni a dostatecné velky pro praci se soupravou.
o Zajistéte, aby byl pracovni prostor osvétleny a bez prekazek.

2. Sestaveni soupravy

o Zkontrolujte, zda méate vSechny soucasti soupravy: lis, digitalni vahu, rukojet na prislusenstvi,
kartdce, lopatku na prach, imbusové kli¢e, nastroj na odhrotovani a mazaci sprej.
o Podle pokyn{ vyrobce sestavte soupravu.

3. Pouziti soupravy

o Pred zacatkem prebijeni si dikladné prostudujte manudl Speer #15.

o Zvazte a zvazte vSechny komponenty pred nabijenim.

o Pouzivejte rukojet na prislusenstvi a kartace na zapalkové l0zka a hrdla nabojnic podle potreby.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte pracovni prostor a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzité nebo poskozené komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.
¢ Zeptejte se mistnich Gradd na spravné postupy likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otazky tykajici se bezpecnosti produktu nebo v pripadé potreby dalsiho poradenstvi se obratte na dostupné
kontaktni body v EU.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani produktu PARTNER RELOADING KIT 2. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.
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